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Originalny a kompletny navod

1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE

VYSTRAHY A UPOZORNENIA

1.1 - Vystrahy tykajuce sa bezpecnosti

e POZOR! - Tento navod obsahuje doélezité inStrukcie tykajlice sa
bezpeénosti oséb. Chybna montaz méze spdsobit vazne zranenia.
Pred zadiatkom prace je potrebné pozorne si precitat vSetky Casti navodu.
V pripade pochybnosti preruste montdZ a poZiadajte o objasnenie
Asistencnu sluzbu Nice.

®* POZOR! - Podla najnovsej europskej legislativy musi realizacia
automatickych dveri alebo brany dodrziavat normy stanovené
Smernicou 98/37/ES (Smernica o strojovych zariadeniach), a
najma normy EN 12445; EN 12453; EN 12635 a EN 13241-1,
ktoré umoziuju vyhlasit predpokladani zhodu automatického
zariadenia. S ohladom na toto vSetky kroky montaze, zapojenia,
kolaudacie a servisu vyrobku musia byt vykonané vyhradne
kvalifikovanym a kompetentnym technikom!

®* POZOR! - Dolezité instrukcie: uchovajte tento navod pre
pripadné budice servisné zasahy alebo likvidaciu vyrobku.

1.2 - Vystrahy tykajice sa montaze

* Pred zacatim montéze skontrolujte, ¢i je tento vyrobok vhodny na automa-
tizaciu vasej brany alebo vrat (vid kapitolu 3 a “Technické parametre
vyrobku”). Ak nie je vhodny, NEMONTUJTE HO.

* Na privode napajania zariadenia inStalujte vypina¢ s takou vzdialenostou
kontaktov, ktora umozriuje Uplné odpojenie za podmienok stanovenych pre
kategoriu prepétia Ill.

* VSetky kroky montaze a servisu sa musia vykonavat, ked je

automatické zariadenie odpojené od elektrického napajania. Ak

prislusny vypinaC nie je viditelny z miesta, kde je umiestnené automatické

zariadenie, pred zagatim prace je potrebné upevnit k vypinacu tabulku s

napisom “POZOR! PREBIEHA UDRZBA”.

Pocas montaze manipulujte s automatickym zariadenim opatrne, vyvarujte

sa stlaeniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokolvek druhu.

Nedavaijte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte otvorenym

plameniom. VSetky tieto kroky ho mézu poskodit a spdsobit poruchy alebo

nebezpetné situacie. Ak sa nieCo takéto stane, ihned zastavte montaz a

obratte sa na Asistenc¢nu sluzbu Nice.

Nevykonavajte Upravy na ziadnej Casti vyrobku. Nedovolené operacie

mozu sposobit len poruchy. Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti

za Skody spdsobené nedovolenou Upravou vyrobku.

Ak je brana/vrata, ktord sa chystate automatizovat, vybavena peSimi

dverami, treba v systéme inStalovat poistku, ktora zabrani fungovaniu

motora, ked su pesie dvere otvorené.

Uistite sa, Ze na pevnych dieloch neexistuju body, v ktorych by sa mohlo

kridlo brany zakliesnit, ked sa nachadza v polohe maximalneho otvorenia.

Pripadne tieto diely ochrarite.

Nastenné ovladacie tlacidlo/klavesnica musi byt umiestnené na dohlad od

automatického zariadenia, ale daleko od jeho pohyblivych Casti, v minimal-

nej vySke 1,5 m nad zemou a nepristupné pre verejnost.

Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrziavani

noriem platnych na lokalnej Urovni.

POPIS VYROBKU
A UCEL POUZITIA

p

Tento vyrobok slUZi na automatizaciu kridlovych bran alebo vréat, vyhradne v
rezidenénom prostredi. POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, ako je
popisané v tomto navode a v prostredi odliShom od tu uvedeného,
sa povazuje za nespravne a zakazané!

Vyrobok je elektromechanicky pohon s motorom na jednosmerny prud 24 V
alebo striedavy 230 V (podla zvoleného modelu) a prevodovkou s nekoneénou
skrutkou.
Pohon je napédjany z externej riadiacej jednotky, na ktord musi byt
zapojeny.

V pripade vypadku elektrickej energie (black-out) je mozné hybat kridlami
brany ‘ru¢ne’, a to po manualnom odblokovani motora.

Obr. 1 obsahuje vSetky komponenty, ktoré sa nachadzaju v baleni (podla
zvoleného modeluy):

[a] - elektromechanicky pohon

[b] - predna konzola (na upevnenie pohonu na kridlo)

[e] - zadna konzola a platia (na upevnenie pohonu na mur)
[d] - kotviaci material (skrutky, podlozky atd'.)

[e] - klt¢e pre manuélne odblokovanie pohonu

3.1 - Previerky pred montazou

Pred zac¢atim montaze je potrebné skontrolovat celistvost komponentov vyrobku,
primeranost vybraného modelu a vhodnost prostredia ur€eného pre montaz.

DOLEZITE - Pohon neméze automatizovat manualnu branu,
ktora nema vhodni a bezpeénid mechanicku konstrukciu.
Taktiez nemodze riesit vady spésobené chybnou montazou alebo
zlym servisom samotnej brany.

3.2 - Vhodnost brany a okolitého prostredia na automatizaciu

® Skontrolujte, ¢i je mechanicka konstrukcia brany vhodna na automatizaciu a
¢i zodpoveda normam platnym vo vasej krajine (pripadne sa odvolajte na
Udaje uvedené na etikete brany).

Rucne hybte kridlom v smere otvarania a zatvarania a kontrolujte, &i pohyb
prebieha s rovnakym odporom, konstantnym v kazdom bode drahy (nesmu
existovat momenty vacsej namahy).

Skontrolujte, &i kridlo zostane v rovnovahe, t.j. Ze sa nehybe, ked ho ru¢ne
zastavite v lubovolnej polohe.

Skontrolujte, ¢i priestor okolo pohonu umozriuje manualne odblokovat
kridla brany jednoduchym a bezpe¢nym spdsobom.

Skontrolujte, &i plochy, vybrané pre montaz vyrobku, sU pevné a mdzu
garantovat stabilné upevnenie.

Skontrolujte, Ci je zona upevnenia pohonu kompatibilnd s jeho rozmermi,
vid obr. 2: spravny pohyb otvorenia brany a sila, ktord motor vyvija na jeho
vykonanie, zavisia od polohy, v akej je upevnena zadna konzola. Pred
zacCatim montéze je preto potrebné prestudovat si graf 2 na definiciu uhla
maximalneho otvorenia kridla a sily motora vhodnej pre vase zariadenie.

3.3 - Obmedzenie pouzitia vyrobku

Pred zaCatim montaze vyrobku sa uistite, Zze rozmery a vaha brany su v limitoch
uvedenych v grafe 1.

3.4 - Pripravené prace pred montazou

Obr. 3 znazormiuje priklad automatického zariadenia realizovaného s
komponentami Nice. Tieto komponenty sU umiestnené podla typickej a
beZnej schémy.

V zmysle obr. 3 urcite pribliznd polohu, v ktorej bude namontovany ten ktory
komponent, planovany v zariadeni, a najvhodnejSiu schému zapojenia.

Komponenty uzitoéné na realizaciu kompletného zariadenia (obr. 3):

A - Elektromechanické pohony

B - Pér fotobuniek

C - Par mechanickych dorazov (pri otvoreni)

D - Stipiky pre fotobunky

E - Majak so zabudovanou anténou

F - KluCovy selektor alebo digitalna klavesnica
G - Riadiaca jednotka

3.5 - Montaz upevnovacich konzol a pohonu

3.5.1 - Montaz zadnej upeviiovacej konzoly

Vypoditajte polohu zadnej konzoly pouzitim Grafu 2.

Tento graf sliZi na stanovenie kéty A a B a hodnoty uhlu maximalneho
otvorenia kridla. Dolezité - Pre linearny pohyb automatickej brany
musia byt hodnoty A a B podobné.

01. Odmerajte na mure hodnotu kéty C (obr. 4);

02. V grafe 2 urcite ngjdenu kétu € a vedte harizontalnu Giaru, ktora stanovi
hodnotu kéty B (*), ako vidiet v priklade na obr. 5; bod, v ktorom Ciara
pretne priamku “r.i.l.” (Ciara odporucanej montéze), uréuje hodnotu uhla
maximalneho otvorenia.



Ak najdeny uhol nezodpoveda vasim potrebam, treba prispdsobit kotu A a
pripadne aj kétu B tak, aby boli podobné.

03. Konzola, predtym ako ju upevnite na mur, musi byt navarena na prislusnd
upevnovaciu platiu (obr. 6); ak treba, konzolu modZete skratit a nasledne
prisposobit hodnoty kéty A a B.

Poznamka - Zadna konzola, dodana spolu s pohonom, meria 150 mm
v dizke; v pripade $pecidlnych aplikacif alebo v pripade brany, ktora sa
otvara smerom von (obr. 7), je monzé pouzit konzolu mod. PLAB
(volitelné prislusenstvo).

POZOR! - Pred upevnenim zadnej konzoly skontrolujte, ¢i
upevnenie prednej konzoly vychadza v pevnej casti kridla,
ked'ze tato konzola bude musiet byt upevnena v inej vy$ke ako
zadna konzola (obr. 8).

04. Teraz upevnite konzolu s pouzitim vhodnych hmozdiniek, skrutiek a
podloZiek (nie su su¢astou balenia).

3.5.2 - Montaz prednej upeviiovacej konzoly

Predna konzola musi byt upevnena na kridlo brany s dodrzanim hodnét kéty
D a E (obr. 4).

Poznamka - Predna konzola, dodana spolu s pohonom, musi byt navarena
priamo na kridlo. Ak toto nie je moZné, pouzite konzolu mod. PLA8 (volitelné
prislusenstvo).

01. Urcite hodnotu kéty E pomocou Tabulky 1;

02. Stanovte vysku, v ktorej umiestnit prednd konzolu, vychadzajuc z obr. 8;
03. Upevnite konzolu na pevnu Cast kridla.

Model: Model:
WG4024 - WG4000 - WG5024 - WG5000 -
WG4000/V1 WG5000/V1 - WG3524HS
D (mm): 700 850
A (mm) E (mm)
100 600 750
110 590 740
120 580 730
130 570 720
140 560 710
150 550 700
160 540 690
170 530 680
180 520 670
190 510 660
200 500 650
210 490 640
220 480 630
230 470 620
240 610
250 600
260 590
270 580
280 570

3.5.3 - Montaz pohonu na upeviovacie konzoly
* Montaz motora na zadnu konzolu:
01.Upevnite pohon na konzolu tak, ako vidno na obr. 9, s pouzitim
dodanej skrutky, podlozky a matice.
02. Maticu Uplne zatiahnite, a potom ju uvolnite priblizne o 1/10 otacky kvali
minimalnej voli medzi dielmi.

* Montaz motora na prednu konzolu:

01. Upevnite pohon na konzolu tak, ako vidno na obr. 10, s pouzitim
dodanej skrutky a podlozky.

02. Skrutku Uplne zatiahnite;
03. Vedla pohonu upevnite permanentne etiketu dodant v baleni, na ktorej je
znézornena operacia manualneho odblokovania a zablokovania pohonu.

3.6 - Nastavenie mechanického koncového spinaca

Mechanicky koncovy spina¢ umozriuje regulovat polohu zastavenia kridla;
takymto spbsobom nie je potrebné pouzit mechanické dorazy a predide sa
narazaniu kridla na dorazy na konci manévru.

POZOR - V pripade, ked' sa brana otvara smerom von (obr. 7), je
potrebné prehodit kable napajania. Nastavte koncovy spinaé pri otvo-
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reni pohonu nasledovnym spésobom:

01. Odblokujte pohon, ako vidiet na obr. 14;

02. Uvolnite skrutku mechanického koncového spinaca;

03. Rucne dajte kridlo do Zelanej polohy pri otvorent;

04. Posurite koncovy spina¢ na doraz k Capu a zatiahnite skrutku (obr. 11);
05. Rucne dajte kridlo do zatvorenej polohy a zablokujte pohon.

ELEKTRICKE ZAPOJENIA
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POZOR!
- Chybné zapojenie moézZe sposobit poruchy alebo nebezpeéné
situacie; preto prisne dodrzujte uvedené zapojenia.
- Pri vykonavani zapojeni musi byt vypnuté elektrické napajanie.

Pri zapajani motora na riadiacu jednotku postupujte nasledovne:

01. Zlozte kryt pohonu, ako je znazornené na obr. 12;

02. Uvohite kablovu prechodku pohonu, do otvoru zasurite zapajaci kabel a
tri elektrické vodiCe zapojte tak, ako vidiet na obr. 13;

03. Znovu zaloZte kryt pohonu.

Na kontrolu zapojeni, smeru rotacie motora, omeSkania pohybu kridel a
nastavenia koncovych spinacov vid navod k riadiacej jednotke.

DOLEZITE - Ak sa kridla brany otvarajii smerom von, je potrebné zapojit
kable napajania opacne, ako pri Standardnej montazi.

5

KOLAUDACIA AUTOMATICKEHO SYSTEMU

Toto je najddlezitejSia faza v realizacii automatického zariadenia, ktorej cielom
je zaruCit maximalnu bezpecnost. Kolaudacia mbdze byt pouZita aj ako
pravidelna previerka zariadeni, z ktorych je systém zlozeny.

Kolaudaciu celého zariadenia musi vykonat skiseny a kvalifi-
kovany pracovnik, ktory zodpoveda za pozadované skusky v suvislosti s
pritomnym rizikom, a ktory musi skontrolovat, Ci boli dodrzané nalezitosti
zakonov, noriem a smernic, najma vSetky nalezitosti normy EN12445, ktora
stanovuje skusobné metddy na previerku pohonov automatickych bran.

Kolaudacia

Kazdy jeden komponent automatického zariadenia, napriklad citlivé hrany,
fotobunky, nidzovy stop atd., si vyZaduje Specialnu fazu kolaudacie; pre tieto
zariadenia sa musia vykonat postupy uvedené v prislusnych navodoch. Pri
kolaudécii pohonu vykonajte nasledovné kroky:

01. Skontrolujte, ¢i bolo prisne dodrzané vsetko, €o je uvedené v tomto
navode, a najméa v kapitole 1;

02. Odblokujte pohon, ako je znazornené na obr. 14;

03. Skontrolujte, i je mozné manuélne hybat kridlom v smere otvarania aj
zatvarania, a to silou menSou ako 390 N (cca 40 kg);

04. Zablokuijte pohon a zapnite elektrické napajanie;

05. S pouzitim zariadenia na ovladanie alebo zastavenie (kluGovy selektor,
ovlddacie tlagidla alebo radiové vysielace) vykonajte skusky otvorenia,
zatvorenia a zastavenia brany a uistite sa, Ze jej spravanie zodpoveda
ocakavaniu;

06. Skontrolujte spravne fungovanie vSetkych bezpecnostnych zariadeni
pritomnych v systéme, jedno po druhom (fotobunky, citlivé hrany,
nudzovy stop atd.); uistite sa, Ze spravanie brany zodpoveda o¢akavaniu;

07. Ovladajte zatvaraci manéver a skontrolujte narazovd silu proti
mechanickému dorazu. Ak treba, skuste znizit tlak a najdite nastavenie,
ktoré poskytuje najlepsie vysledky;

08. Ak ste pouzili obmedzenie narazovej sily na ochranu pred nebezpecnymi
situaciami vyvolanymi pohybom kridla, musite vykonat meranie sily v
sllade s normou EN 12445;

Poznamka - Pohon nie je vybaveny regulaciou kritiaceho momentu, toto

nastavenie sa robi na riadiacej jednotke.

Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky modze nastat az potom, ked boli vykonané s
pozitivnym vysledkom vsetky fazy kolaudacie pohonu a ostatnych pritomnych
zariadeni. Pri uvedeni do prevadzky sa riadte navodom k riadiacej jednotke.

DOLEZITE - Je zakazané &iastoéné alebo “ provizérne” uvedenie
do prevadzky.



SERVIS VYROBKU
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Na udrzenie konstantnej Urovne bezpecnosti a zaru¢enie maximalnej zivotnosti
celého automatického zariadenia je potrebny pravidelny servis.

Servis sa musi vykonavat pri plnom dodrziavani bezpecnostnych predpisov
uvedenych v tomto navode a v sulade s platnymi zakonmi a normami. Pohon
si vyzaduje planovany servis najneskor do 6 mesiacov.

Servisné kroky:

01. Vypnite vSetky zdroje elektrického napéjania.

02. Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materidlov, ktoré tvoria
auomatické zariadenie a zvlaStnu pozornost venujte znamkam erozie
alebo oxidacie konstrukénych dielov; vymerite diely, ktoré neposkytuju
dostatocné zaruky.

Skontrolujte, i sU zapojenia so skrutkami primerane zatiahnuté.
Skontrolujte, ¢i s Snek a matica primerane namazané.

03.
04.
05. Skontrolujte stav opotrebenia pohyblivych &asti a pripadne vymente
opotrebované diely.

Znovu zapnite zdroje elektrického napajania a vykonajte vSetky skusky a
previerky popisané v kapitole 5.

Pre ostatné zariadenia, pritomné v systéme, postupujte podla prislusnych
navodov.

06.

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou suéastou automatického
zariadenia, a preto musi byt zlikvidovany spolu s nim.

Rovnako ako pre montéZ, aj na konci Zivota tohto vyrobku plati, Ze kroky
likvidacie musi vykonat kvalifikovany pracovnik.

Tento vyrobok je zloZzeny z réznych typov materidlov: niektoré moézu byt
recyklovang, iné musia byt zlikvidované. Informujte sa o systéme recyklacie
alebo likvidacie v sulade s nariadeniami platnymi pre tuto kategériu vyrobkov
vo vasej krajine.

Pozor! — Niektoré Casti vyrobku mézu obsahovat jedovaté alebo nebezpecné
latky, ktoré mézu mat pri rozptyleni Skodlivé Ucinky na Zivotné prostredie a na
[udské zdravie.

Ako znazornuje vedlajsi symbol, je zakézané vyhodit tento

vyrobok do domového odpadu. Vykonajte preto “separovany

zber” v sllade s metddami, ktoré uréuji smernice platné vo

vasej krajine, alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v momente

kupy nového podobného vyrobku.

Pozor! - Predpisy platné na lokalnej Urovni mézu stanovovat prisne sankcie
pre pripad nelegélnej likvidacie tohto vyrobku.

Zivotnost vyrobku

Zivotnost je priemerna ekonomicka trvacnost vyrobku. Hodnota Zivotnosti je
silne ovplyvnena indexom zataze manévrov, ktoré vykona automatické
zariadenie: t.j. suctom vsSetkych faktorov, ktoré sa podielaju na opotrebeni
vyrobku (vid Tabulku 2).

Na urCenie pravdepodobnej Zivotnosti vasho automatického zariadenia
postupuijte nasledovnym spésobom:

01. Vypoditajte index zataze spocitanim hodnét v percentach z jednotlivych
riadkov Tabulky 2;

V Grafe A vedte vertikdlnu priamo z prave najdenej hodnoty, az kym tato
pretne krivku; z tohto bodu vedte horizontalnu priamku, az kym tato
pretne ciaru “cyklov manévrov”’. Vysledna hodnota je odhadovana
zivotnost vasho vyrobku.

02.

Odhad 7 ivotnosti sa robi na zéklade projektovych vypoctov a vysledkov
skusok vykonanych na prototypoch. Kedze je to len odhad, nepredstavuje
Ziadnu zaruku skutocnej Zivotnsoti vyrobku.

’ WG4024 WG5024
TABULKA 2 WG4000 WG5000 |WG3524HS
WG4000/V1|WG5000/V1
> 100 kg 10 % 0 % 10 %
> 200 kg 20 % 10 % 20 %
Vaha kridla:
aha kridla >300kg | 30% 20 % —
> 400 kg — 30 % —
1-2m 20 % 0 % 10 %
Dizka kridla: 2-3m — 10 % 20 %
3-3,5m —_— 20 % —_—
Teplota fungovania: 20 % 20 % 20 %
Slepé kridlo: 15 % 15 % 15 %
Montaz vo veternej zéne: 15 % 15 % 15 %
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Priklad vypoétu Z ivotnosti pohonu Wingo WG5024 (pomocou
Tabulky 2 a Grafu A):

- véha kridla = 200 kg (index zataze = 10%)

- dizka kridla = 2,5 m (index zataze = 10%)

- nie su pritomné dalSie prkvy Unavy

Celkovy index zataze = 20%

Odhadovana Zivotnost = 80.000 cyklov manévrov




TECHNICKE PARAMETRE VYROBKU

VYSTRAHY:  Vetky uvedené technické parametre sa vztahujli na teplotu prostredia 20°C (+ 5°C). ® Nice S.p.a. si vyhradzuje pravo vykondvat na vyrobku

Upravy, kedykolvek to bude povaZzovat za potrebné, pricom vSak zachova rovnaku funk&nost a Ucel pouzitia.

WG4024 WG5024 WG4000 WG4000/V1 WG5000 WG5000/V1  WG3524HS
Typ elektromechanicky pohon pre kridlové brany alebo vrata
Napajanie 24\ === 24\ == 230V~ 50Hz | 120V~ 60Hz | 230V~ 50Hz | 120V~ 60 Hz 24V
Maximalny odber priadu 35A 35A 1,5A 1,5A 1,5A 25A 5A
Nominalny odber pridu 2A 2A 0,5A 0,5A 0,5A 1A 3A
Maximalny vykon 85 W 85 W 200 W 200 W 200 W 200 W 120 W
Nominalny vykon 50 W 50 W 130 W 130 W 130 W 130 W 72\W
Stupen ochrany IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44
Draha 320 mm 470 mm 320 mm 320 mm 470 mm 470 mm 470 mm
Rychlost naprazdno 0,018 m/s 0,016 m/s 0,016 m/s 0,020 m/s 0,013 m/s 0,016 m/s 0,040 m/s
Maximalny tlak 1500 N 1500 N 1500 N 1500 N 1700 N 1700 N 1500 N
Nominalny tlak 500 N 500 N 500 N 500 N 600 N 600 N 650 N
Teplota fungovania od -20 °C do +50 °C
Cykly/h pri nom. krat. mom. 40 40 30 30 30 30 30
Zivotnost priblizne medzi 80.000 a 250.000 cyklov manévrov, v zavislosti od podmienok uvedenych v Tabulke 2
Izolaéna trieda A A F F F F F
Rozmery (mm) 770X 98 x 95 Vv.[| 920 X 98 x 95 v.[ 770 x 98 x 95 v.[ 770 x 98 x 95 v.[ 920 x 98 x 95 v.| 920 x 98 x 95 v.| 920 x 98 x 95 v.
Vaha (kg) 6 6 6 6 6 6 6

Vyhlasenie o zhode ES a vyhlasenie o zabudovani
do “Ciastocne skompletizovaného strojového zariadenia”

Vyhlasenie v stllade so smernicami: 2004/108/ES (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha Il, ¢ast B

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda oficidlnemu dokladu ulozenému v sidle Nice S.p.a., obzvlast jeho poslednej revizii dostupnej pred
tlacou tohto navodu. Tu uvedeny tex bol upraveny z tlaGovych dévodov. Képiu originalneho vyhlasenia si mézete vyziadat v Nice S.p.a. (TV) Taliansko.

iCislo vyhlasenia: 143/WINGO

Meno vyrobcu: NICE s.p.a.

Revizia: 9

Jazyk: SK

Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV), Taliansko

Osoba zodpovedna za zostavenie technickej dokumentacie: NICE s.p.a. - Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV), Taliansko

Typ vyrobku: elektromechanicky pohon pre kridlové brany
Model / Typ: WG4000, WG4000/V1, WG5000, WG5000/V1, WG4024, WG5024, WG3524HS

Prislusenstvo: Ziadne

Dolupodpisany Mauro Sordini, vo funkcii generélneho riaditela, vyhlasuje na svoju viastnl zodpovednost, e horeuvedené vyrobky splfiajli naleZitosti

nasledovnych smernic:

* SMERNICA 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych predpisov lenskych $tatov
vztahujucich sa na elektromagnetickl kompatibilitu a o zruSeni smernice 89/336/EHS, v sulade s nasledovnymi harmonizovanymi normami: EN

61000-6- 2:2005; EN 61000-6-3:2007 + A1:2011.

Dalej vyrobok spifia naleZitosti nasledovnej smernice v zmysle poZiadaviek platnych pre
* SMERNICA 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES

(prepracované znenie)

— Whlasuje sa, Ze prislusna technicka dokumentacia bola zostavena v sulade s prilohou VII-B smernice 2006/42/ES a Ze boli dodrzané nasledovné

zékladné naleZitosti:

“X

1.11-112-113-121-126-151-1562-1565-156-157-1568-15.10-1.5.11.

— Vyrobca sa zavézuje na zaklade dévodnej Ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informécie o “Giastocne skompletizovanom strojovom

zariadeni”, pricom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné vlastnictvo.

— Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je ten, v ktorom je

pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost priloZit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

— Upozormiujeme, ze “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové zariadenie, v ktorom

Ciasto¢ne skompletizované strojové zariadenia”:

je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym, s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Dalej splfa poziadavky tychto noriem: EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011; EN
60335-2-103:2003 + A11:2009.

Vyrobok spifia, s obmedzenim na prislugné Gasti, ndleZitosti nasledovnych noriem: EN 13241-1:2003 + A1:2011; EN 12445:2002; EN 12453:2002; EN
12978:2008 + A1:2009.

Oderzo, 30. aprila 2015

Ing. Mauro Sordini
(generalny riaditel)
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Navod a vystrahy uréené pouzivatelovi pohonu
WG4024 - WG5024 - WG4000 - WG4000/V1 - WG5000 - WG5000/V1 - WG3524HS

Pred prvym pouzitim automatického zariadenia si od montéra nechajte vysvetlit
pdvod zvyskovych rizik a venuijte niekolko minut Citaniu navodu na pouzivanie, ktory
vam montér odovzdal. Uschovajte tento navod pre budlice pochybnosti a
odovzdajte ho pripadnému novému majitelovi automatického zariadenia.

POZOR! - Va3e automatické zariadenie je stroj, ktory verne pIni vase prikazy;
[ahkovaZnym a nevhodnym pouZivanim sa mdze stat nebezpe&nym:

- Neovladajte pohyb automatickej brany, ak sa v jej akénom radiu
nachadzajua osoby, zvierata alebo predmety.

Je absolUtne zakazané dotykat sa ¢asti automatickej brany, pokial je
tato v pohybe!

Prejazd je povoleny len vtedy, ked je brana tplne otvorena a kridla
st nehybné!

Deti: Automatické zariadenie zaruCuje vysoky stupen bezpecnosti, jeho systémy
rozliSovania brania pohybu brany v pritomnosti oséb alebo predmetov, ¢o
garantuje vZdy predvidatelnu a bezpe&nu aktivaciu. Napriek tomu budte opatrni a
nedovolte detom hrat sa v blizkosti automatického zariadenia, a aby neprislo k
nahodnej aktivacii, nenechavajte dialkové oviadace v ich dosahu: to nie su hracky!
Viyrobok nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzické,
zmyslové alebo mentélne schopnosti su znizené, alebo ktorym chybaju
potrebné skusenosti &i znalosti, pokial tieto nie su pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost, alebo ich tato osoba nepoucila o pouzivani
vyrobku.

Anomalie: Akonahle spozorujete akékolvek abnormalne spravanie zo strany
automatickej brany, vypnite elektrické napdjanie zariadenia a vykonajte
manualne odblokovanie. NepokUsSajte sa sami o Ziadnu opravu, ale privolajte
svojho spolahlivého montéra: medzi¢asom, po odblokovani pohonu ako je
popisané dalej, méze zariadenie fungovat ako neautomatizovana brana.

® Servis: Ako kazdy stroj, aj vaSe automatické zariadenie si vyZaduje pravidelny
servis, aby mohlo fungovat ¢o najdihsie a pri Uplnej bezpecnosti. Dohodnite si s
vasim montérom servisny plan s pravidelnou frekvenciou; Nice odporuca kontrolu
kazdych 6 mesiacov pri normalnom domacom pouZivani, ale tento interval sa
moZze menit v zavislosti od intenzity pouZivania. VSetky kontroly, servis alebo
opravy musi vykonat vyhradne kvalifikovany pracovnik.

Aj ked ste presvedceni, Ze to viete urobit, neupravujte zariadenie ani parametre
programovania a nastavenia automatického zariadenia: zodpovednost je na
vaSom montérovi.

Kolaudécia, pravidelny servis a pripadné opravy musia byt zadokumentované
osobou, ktora ich vykonala, a doklady uloZzené u majitela zariadenia. Jediné
zasahy, ktoré mbzete a ktoré vam odporuGame pravidelne vykonavat, su Cistenie
sklicok fotobuniek a odstrarfiovanie pripadnych listov alebo kamienkov, ktoré by
mohli prekazat automatickej brane. Na zabranenie, aby niekto mohol aktivovat
bréanu, pred zaciatkom tychto prac nezabudnite odblokovat pohon (ako je
popisané dalej). Na Cistenie pouzivajte iba méakku handri¢ku, mierne navihéenu
vodou.

Likvidacia: Na konci Zivota automatického zariadenia sa uistite, ze demontaz
bude vykonana kvalifikovanym pracovnikom, a Ze materidly budu recyklované
alebo zlikvidované v stlade s normami platnymi vo vasej krajine.

V pripade poruchy alebo vypadku napajania: Zatial Co Cakate na prichod
vasho montéra alebo navrat elektrickej energie, ak zariadenie nie je vybavené
zaloZnou batériou, brana moéze byt aj tak pouzivana. Je potrebné vykonat
manualne odblokovanie pohonu (vid “Manuélne odblokovanie a zablokovanie
pohonu”) a ruéne hybat kridlom, ako si Zelate.

MANUALNE ODBLOKOVANIE A ZABLOKOVANIE POHONU

Pohon je vybaveny mechanickym systémom, ktory umozriuje otvorit a zatvorit
branu manualne. Tieto kroky sa musia vykonat v pripadoch vypadku elektrického
prudu alebo poruchy fungovania.

DOLEZITE! - Odblokovanie alebo zablokovanie pohonu méze byt
vykonané jedine vtedy, ked je kridlo nehybné.

Ak je v automatickom zariadeni pritomny elektrozamok, predtym, ako pohnete
kridlom, sa ubezpecte, Ze elektrozamok je odblokovany.

Manuélne ODBLOKOVANIE pohonu (obr. A):
01. Posurite ochranni membranu a viozte kIU¢, ktorym otoéte v smere
hodinovych ruciciek;

02. Rukovéat pomocou klica vytiahnite smerom hore;

03. Teraz ruéne posunte kridlo do Zelanej polohy.

Manuélne ZABLOKOVANIE pohonu:

01. Zatvorte rukovat a otocte klu¢om proti smeru hodinovych ruciciek;
02. Vytiahnite kIU¢ a zasunte ochranni membranu.

()




KOV OPOLOTOVARY.sk



GRAF 1 “Obmedzenie pouzitia vyrobku”

Maximalna vaha kridla brany Maximalna diZka kridla brany
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GRAF 2

WG4024 - WG4000 - WG4000/V1
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